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Literaturajako
déjepisectvi duse

O zivoté a tvorbé drzitelky Nobelovy ceny za rok 2015

Jana Kitzlerova

»J1 — ncropuk pymm,” iikd Svétlana
Alexijevicova ve své knize Valka
nemd zZenskou tvar; tato historicka
kolektivni duse loni obdrzela
Nobelovu cenu za literaturu.
Béloruska spisovatelka Svétlana
Alexijevicova se tak stala sto
dvanactou nositelkou tohoto
prestizniho ocenéni a stejné jako
predlonsky laureat, Francouz
Patrick Modiano, ji vlastné
obdrzela za ,vale¢nou“ literaturu.

Alexijevic¢ova (nar. 1948), mimo jiné tcastnice Festivalu
spisovateltl v Praze v roce 2014, je rusky pisici novina-
tka, scenaristka a beletristka ukrajinsko-béloruského
puvodu, autorka polyfonni literatury. Pravé na tento
aspekt jeji tvorby, ktery sborové promlouva ke ¢tena-
ti v kazdé jeji knize, bylo explicitné upozornéno i pfi
udélovani ceny. Svétlana Alexijevicova za sviij Zivot na-
psala jen hrstku knih, mezi nejcitovanéj$i u nas patti
predevsim tfi, kterym se dostalo i ¢ceského prekladu: ¥
soiiHb He serckoe nuuo (1985), Cesky vysla o rok pozdé-
ji — Vdlka nemd Zenskou tvdr, pteklad Vladimir Mich-
na; Yeprobvinvckas monumea (1997), Cesky 2002 — Mod-
litba za Cernobyl: kronika budoucnosti, preklad Milan
Jungmann; a nejnovéjsi Bpems cekornd xand (2013), v pre-
kladu 2015 — Doba z druhé ruky: konec rudého clove-

ka, pteklad Pavla Boskova. Obdrzela vSak fadu ocenéni
a vyznamenani, kterd po¢tem mnohondasobné prevysuji
tento vycet z dila: v roce 2013 ziskala naptiklad v Patizi
prestizni cenu za nejlepsi knihu roku (Meilleur livre de
I'année) a o rok pozdéji titul Officier d’ordre des Arts
et des Lettres de la Republique Francaise; opakované
byla ocenéna rovnéz v Polsku (cenu Ryszard Kapu$ciniski
Award ziskala hned dvakrat), Némecku, ale i v USA, Ita-
lii ¢i, mozna trochu piekvapivé, v Rusku. Je rovnéz au-
torkou scénaiti predevsim k dokumentarnim snimktm
a na zakladé jeji tvorby vzniklo také mnoho filmovych
a divadelnich adaptaci. I této jeji neslovesné tvorbé se
dostalo mezinarodni pozornosti, napiiklad v Némecku
byla v roce 2000 vyznamenana cenou Robert Geisendor-
fer Preis, ur¢enou nejlepsimu rozhlasovému potadu. Jeji
prozaicka tvorba balancuje na hrané mezi krasnou lite-
raturou a dokumentem, vicehlasost je pak jejim Gstted-
nim rysem, jenz zapficinuje vyslednou podobu mozaiky,
kterou autorka ¢tenati predklada.

Stripky a stfepy

Pro¢ pravé Alexijevicova? Bez jakéhokoli podcernovani
zen v literatufe (ocenéna se nachéazela vyhradné v muz-
ské spole¢nosti potencialnich kandidati na uznani Svéd-
skou akademif) a navzdory tomu, Ze je dnes Svétlana
Alexijevitova ur¢ité znaméjsi, nez byly nékteré predcho-
zi laureatky v okamziku, kdy Nobelovu cenu pfebiraly
(napiiklad jméno nynf jiz velmi slavné Elfriede Jeline-
kové slysel v roce 2004, kdyZ cenu ziskala, mimo Ra-
kousko jen mélokdo), je tieba Fici, Ze vaviiny, kterych
se ji nakonec dostalo, udivily mnohé. Divody mohou
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byt dva — nesnadné uchopitelna polyfonni forma jejich
knih a vtirava otazka: lze ocenit takto prestizni cenou
autora, v jehoz dile pfevazuje ,cizi“ slovo? VSechny jeji
knihy jsou totiZz poskladany z osobnich svédectvi, vy-
povédi jednotlivych protagonistt, které Alexijevicova
spojuje v jeden celek ¢asto s minimem vlastniho textu,
bez autorskych komentati ¢i vétsich zasahu. Jeji knihy
jsou velmi ¢tivé, mozna praveé i diky stylisticky nejed-
notné formé, kterd klade diiraz na osobitost kazdého
stfipku mozaiky, kazdého hlasu, ktery zazniva. Pojitka
jsou tematicka: misto Zeny ve vélce (Vdlka nemd Zen-
skou tvdf), osudy lidi pfezivich ¢ernobylskou havarii
(Modlitba za Cernobyl: kronika budoucnosti), hriizy va-
le¢ného konfliktu v Afghanistanu (Zinkovi chlapci —
Lunxosvie manvuuxu), vypovédi poslednich pamétnika
druhé svétové valky (Posledni svédci — IocnedHue ceu-
demenu). Na pozadi ¢asto vale¢né latky si viak Alexijevi-
¢ova v§ima predevsim osudii obycejného ¢lovéka sovét-
ského a postsovétského prostoru (nedavno) uplynulych
desetileti.

Homo sovieticus a ti druzi

Dilo Svétlany Alexijevi¢ové je ucebnicovou ukazkou vice-
hlasi v prozaické literatufe a zaroven je tato forma pro
autorku zcela signifikantni. Alexijevicova zpovida ,hrdi-
ny“ svych knih, aby na zakladé jejich vypovédi, a tfeba
i citaci z tisku, utkala vyslednou kolaz s jedinym zamé-
rem: podat timto prostiednictvim svédectvi, svédectvi
o dobé, ve které jsme Zili a kterda nas mnohdy urcovala,
(pfedevsim) o druhé poloviné dvacatého stoleti. Tento
postup ani zvolena forma, ktera se zanrové ¢asto blizi
publicistickému stylu, neni v pfipadé autorky udivujici,
uvazime-li, Ze je absolventkou Zurnalistiky na Lenino-
vé univerzité v Minsku (nyni Béloruska statni univerzi-
ta) a aktivni investigativni novinafkou. V ivodu ke své
knize Vilka nemd Zenskou tvdr vysvétluje svou strategii
témito slovy: ,Historie, zachycena prostfednictvim nevi-
ditelného svédka, ticastnika, ktery ztstal samou historii
nepovsimnut, to je to, co mé zajima, to je to, co bych
chtéla udélat literaturou.“ Pro své knihy Alexijevi¢ova
sesbirala tisice (pfesnéji desetitisice) svédectvi, kterd
pfetavila ve vysledné texty. Ocenéni si tak zaslouZi ne-
jen obrovska masa materialu, ktery byl autorkou zazna-
menan, ale pfedevsim jeho nasledné utfidéni. Sestavit
z roztiisténych vypovédi jednotny prozaicky celek ostat-
né neni ukol snadny. Alexijevicova na sebe proto musi
Casto vzit tlohu vypravéce, jakéhosi hlasu faktu, ktery
poslouZi jako pojivo ptibéhu. Sbér materialu se v nékte-
rych ptipadech protahli ¢asové, naptiklad podklady k jeji
posledni knize (Doba z druhé ruky: konec rudého clové-

ka) byly shromazdovéany dvacet let. Slovo tak dostavaji
nejen ti, kdo zazili komunismus v Sovétském svazu, ale
i ti, kdo se narodili aZ po jeho padu.

V jinych jejich knihdch (Vdlka nemd Zenskou tvdr)
ke ¢tenati promlouvaji Zeny ve zbrani sovétské armady
za druhé svétové valky. Jejich svédectvi, od kterych by
ziejmé mnozi ¢ekali predevsim dnes tak popularni da-
raz na Zensky pohled na véc, se od vypovédi muzskych
pamétnika vlastné nelisi. Zda se, Ze vale¢né hruzy, se
kterymi byly Zeny konfrontovany, se jednoduse vzpiraji
genderové prislusnosti, dés ziistava désem pro vsechny.
Ano, pokud ¢tenar chce, jisté onen zensky prvek najde,
ale jak potom obstoji toto ponékud schematické gende-
rové déleni naptiklad v kontextu vypovédi jedné z pro-
tagonistek, dnes vale¢né veteranky, ktera fika: ,Zbrané
nevydrzely, vydrzeli lidé?«

Veterani i jejich rodiny, protagonisté dalsiho hrtzné-
ho stfetu, valky v Afghanistanu (Zinkovi chlapci); pamét-
nici ¢ernobylské tragédie, ktera zfejmé zménila pohled
na jadernou energii jednou provizdy (Modlitba za Cerno-
byl: kronika budoucnosti) — to jsou dalsi svédectvi doby
a udalosti, které si nejeden z nas jesté dobfe pamatu-
je, 1 kdyz by radéji zapomnél. V posledni, jiz zmifiované
Alexijevicové knize Doba z druhé ruky dostava konecné
slovo ¢lovék postsovétské éry, homo sovieticus, jak jej
autorka nazyva, truchlivy hrdina, kterého stvofil komu-
nismus. Bfimé komunismu si pak jeden kazdy odnasi
a nékdy i hycka az do soucasné, chtélo by se fici svo-
bodné doby. Svoboda je totiz dal$im velkym tématem
a otazkou bez odpovédi i pro Alexijevi¢ovou, kterd mu-
sela z Béloruska v roce 2000 odejit do nucené emigrace
(od roku 2011 Zije zpét v Bélorusku).

Svét (a literatura) podle Nobela
»Za jeji polyfonni literaturu, pfipominajici utrpeni i odva-
hu v nasi dobé.“ — tak zni oficidlni zdtivodnéni ocenéni,
které bylo Svétlané Alexijevi¢ové Svédskou akademii
udéleno. Alexijevicova obstala v silné konkurenci dal-
Sich adeptt na tuto trofej a dostala pfednost pred tako-
vymi literarnimi matadory, jako je Thomas Pynchon ¢i
Philip Roth. Slova jako utrpeni a odvaha ¢i kuraz, ktera
se ve zdivodnéni vyskytuji, jsou podle minéni Nobelova
vyboru zfejmé vyrazy, jeZ se v soucasné dobé sklonuji
ve vSech jazycich, a pokud ne, pak by mély. Bylo-li fece-
no v uvodu, ze Alexijevicova ziskala Nobelovu cenu za
literaturu stejné jako jeji pfedchtidce za svou ,vale¢nou“
tvorbu, narazela jsem tim mimo jiné pravé i na toto
odtiivodnéni Nobelova vyboru: ve valce je odvahy a ku-
raze tfeba a utrpeni pfinasi jakykoli konflikt. Nobelova
cena za literaturu, podobné jako Nobelova cena za mir,



samoziejmé neni kvantifikovatelna ¢i verifikovatelna
v tom smyslu, Ze vskutku nelze zméfit piinos laureata
pro lidstvo ¢i védu, jako je tomu naopak u obdobnych
cen za fyziku, matematiku nebo medicinu. To ji v§ak na
vyznamu neubird, naopak: Nobelova cena za literaturu
je predevsim navésti, jez ukazuje, jak smysli a kam se
ubira (nebo by se méla ubirat) spole¢nost. Ve svétle tvor-
by posledni ocenéné se zda, Ze minimalné podle $véd-
skych akademikii ndm chybi pravé ona vyzdvihovana
srdnatost, kterd nechybéla Alexijevicové hrdinim ani
ji samé, kdyz své knihy tvofila. A tak se nabizeji otaz-
ky, které vlastné se samou spisovatelkou souviseji jen
Castecné: vycerpala se dnesni literatura ve své klasické
podobé? Nestala se, spole¢né s témi, kdo ji reprezentuji,
predevsim spolecensko-politickym nastrojem, pomoci
néhoz vlivni ukazuji, kudy by se méla spole¢nost vydat?
Hrotem, ktery se i diky podobnym ocenénim lehce, le¢
nesmlouvavé zadira do slabin (¢i pod Zebra) stale vice

se rozpinajicim molochtim dneska (i v¢erejska) a despo-
tim bezcasi?

HHistorii zajimaji jenom fakta a city tu nemaji co délat.
Nejsou prijimany jako soucast historie. Ja se vSak na svét
divam oc¢ima normalni lidské bytosti, nikoli historika.
A nad ¢lovékem Zasnu,“ fika Alexijevi¢ova v opakované
citovaném vyjadieni ke svému literarnimu zaméru. At
uz si o formé i poselstvi myslime cokoli, je dobfe, Ze se
Alexijevicova o tento uzas spolu se svymi hrdiny podélila
a Ze jejimu udivu bude i diky Nobelové cené za literaturu
vénovana jesté vétsi pozornost.
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